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ENGLISH

Includes
Retro Arcade Machine X and user guide.

Materials needed (not included)
3 AA batteries

Please read and follow this user guide thoroughly before use.
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1. Joystick

2. RESET button
3. START button

4. VOLUME button
5. B button 9
6. A button

7. ON/OFF/ ¥~ Light switch
8. Headphone jack

9. Battery cover




Button and switch functions
NOTE: Button functions may vary between games.

OFF/ON/-¥-Light switch - Turns the device and device LED on and off.
Joystick - To select game from main menu and to move during game play.
A and B button - Press and release for game play.

RESET button - To return to the main menu of games.

START button - To start and pause a game.

VOLUME button - To raise and lower the volume.

Headphone jack - To use a 3.5mm headphone.

How to use

1. Remove the battery compartment cover on the back of the system.

2. Insert 3 AA batteries (not included).

3. Replace the battery compartment cover.

4. Move the switch located on the top of the system from off to on to turn on the system.

How to insert and remove batteries
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Battery information
Leakage of battery acid can cause personal injury as well as damage to this product. If battery




leakage occurs, thoroughly wash the affected skin and clothes. Keep battery acid away from your
eyes and mouth. Leaking batteries may make popping sounds.

- Batteries should be installed and replaced only by an adult.

« Do not mix used and new batteries (replace all batteries at the same time).

- Do not mix different brands of batteries.

« We do not recommend using batteries labeled "Heavy Duty', "General Use’, "Zinc Chloride’,
or “Zinc Carbon".

- Do not leave batteries in the product for long periods of non-use.

« Remove batteries and store them in a cool, dry place when not in use.

- Remove depleted batteries from the unit.

= Do not put the batteries in backwards. Make sure that the positive (+) and negative (-) ends are
facing in the correct direction. Insert the negative ends first.

= Do not use damaged, deformed or leaking batteries.

« Do not recharge non-rechargeable batteries.

- Remove rechargeable batteries from the device before charging.

- Dispose batteries only at the government approved recycling facilities in your area.

= Do not short circuit battery terminals.

« Tampering with your device can result in damage to your product, void of warranty, and could
cause injuries.

« Warning: CHOKING HAZARD small parts. Not suitable for children under 36 months.

« The restriction accompany the age warning.

FCC information

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B Digital Device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference in a residential installation. This equipment generates, uses, and can
radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instructions,
may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be
determined by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.



- Connect the equipment to an outlet on a circuit different from that to which the receiver
is connected.

- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.
This equipment complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions:
1. This equipment may not cause harmful interference.
2. This equipment must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Modifications not authorized by the manufacturer may void the user’s authority to operate this
device. This equipment complies with FCC RF radiation exposure limits set forth for an
uncontrolled environment. This transmitter must not be co-located or operating in conjunction with
any other antenna or transmitter.

Warranty information

All My Arcade products come with a limited warranty and have been subjected to a thorough
series of tests to ensure the highest level of dependability and compatibility. It is unlikely that you
will experience any problem, but if a defect should become apparent during the use of this product,
My Arcade warrants to the original consumer purchaser that this product will be free from defects
in material and workmanship for a period of 120 days from the date of your original purchase.

If a defect covered by this warranty occurs to a product purchased in the U.S. or Canada, My
Arcade, at its option, will repair or replace the product purchased at no charge or refund the
original purchase price. If a replacement is necessary and your product is no longer available, a
comparable product may be substituted at the sole discretion of My Arcade. For My Arcade
products purchased outside of the U.S. and Canada, please ask the store where it was purchased
for further information.

This warranty does not cover normal wear and tear, abusive use or misuse, modification, tampering
or any other cause not related to either materials or workmanship. This warranty does not apply to
products used for any industrial, professional or commercial purposes.

Service information
For service on any defective product under the 120-day warranty policy, please contact Consumer
Support to obtain a Return Authorization Number. My Arcade reserves the right to require the



return of the defective product and proof of purchase.
NOTE: My Arcade will not process any defective claims without a Return Authorization Number.

Consumer support hotline
877-999-3732 (U.S. and Canada only)
or 310-222-1045 (International)

Consumer support email
support@MyArcadeGaming.com

Website
www.MyArcadeGaming.com

Save a tree, register online

My Arcade is making the eco-friendly choice to have all products registered online. This saves the
printing of physical paper registration cards. All the information you need to register your recent My
Arcade purchase is available at: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.



FRANCAIS

Comprend
Retro Arcade Machine X et manuel de 'utilisateur.

Matériels nécessaires (non inclus)

3 piles AA

Veuillez lire i le présent | de l'utilisateur et suivre ses consignes.
o O 0O

1. Joystick

2. Bouton RESET (réinitialisation)
3. Bouton START (démarrage)

4. Bouton de volume

5. Bouton B 9
6. Bouton A

7. Arrét/En marche/-9-Interrupteur de lampe
8. Prise écouteurs

9. Couvercle de pile




Fonctions des boutons
REMARQUE : Les fonctions des boutons peuvent varier selon le jeu.

Arrét/En marche/-¢"Interrupteur de lampe - Met 'appareil en marche et I'arréte, allume et
éteint le DEL de I'appareil.

Joystick - Pour sélectionner un jeu du menu principal et se déplacer pendant un jeu.
Boutons A et B - Appuyez sur les boutons et relachez-les pour jouer le jeu.

Bouton RESET (réinitialisation) - Appuyez sur le bouton et relachez-le pour retourner au
menu principal.

Bouton START (démarrage) - Démarre le jeu et sert également de bouton d'action ou d'arrét
pendant le jeu.

Boutons de volume - Pour augmenter et diminuer le volume.

Prise écouteurs - Pour utiliser des écouteurs 3,5 mm.

Comment l'utiliser

1. Enlevez le couvercle du compartiment a piles a l'arriére du systeme.

2. Insérez 3 piles AA (non incluses).

3. Replacez le couvercle du compartiment a piles.

4. Déplacez le commutateur situé sur la partie supérieur gauche du systeme de OFF (arrét) a ON
(en marche) afin de mettre le systteme en marche.

Comment insérez et Enlevez les de piles
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Information sur la pile

La fuite d'acide sulfurique peut causer des blessures et endommager le produit. En cas de fuite,
lavez soigneusement la peau et les vétements touchés. Eloignez I'acide sulfurique des yeux et de la
bouche. Les piles qui fuient peuvent faire des bruits secs.

« Les piles ne devraient étre insérées et remplacées que par un adulte.

- Ne mélangez pas des piles usagées avec des piles neuves (replacez toutes les piles en
méme temps).

= Ne mélangez pas des piles de différentes marques.

« Nous ne recommandons pas |'utilisation de piles étiquetées « Usage industriel », « Usage
général », « Chlorure de zinc » ou « carbone de zinc ».

« Ne laissez pas les piles dans le produit durant de longues périodes de non-utilisation.

- Enlevez les piles et entreposez-les dans un endroit frais et sec lorsquelles ne sont pas utilisées.

« Enlevez les piles épuisées de I'appareil.

= N'insérez pas les piles a I'envers. Assurez-vous que les pdles positif (+) et négatif (-) sont orientés
correctement. Insérez le pole négatif en premier.

= N'utilisez pas des piles endommagées, des piles déformées ou des piles qui fuient.

« Ne chargez pas les piles non rechargeables.

« Enlevez les piles rechargeables de 'appareil avant de les charger.

« Jetez les piles uniquement aux installations de recyclage approuvées par le gouvernement
de votre région.

« Ne court-circuitez pas les bornes de la pile.

« Le fait de modifier 'appareil peut endommager votre produit, annuler la garantie et causer
des blessures.

- Avertissement : DANGER D'ETOUFFEMENT, petites piéces. Ne convient pas aux enfants de
moins de 36 mois.

« La restriction accompagne la mise en garde par rapport a l'age.

Renseignements de la FCC

L'équipement a été mis a l'essai et déclaré conforme aux limites d'un appareil numérique de
catégorie B, conformément & la partie 15 du reglement de la FCC. Ces limites sont congues pour
offrir une protection raisonnable contre une interférence nuisible dans une installation résidentielle.
Cet équipement produit, utilise et peut émettre de I'énergie de fréquence radio, et s'il n'est pas
installé et utilisé conformément aux instructions, peut perturber les communications radio.
Cependant, rien ne garantit qu'il n'y ait pas d'interférence dans une



installation particuliere.

Si 'équipement produit une interférence nuisible a la réception d'émissions de radio ou de
télévision, qu'on peut déterminer en mettant en marche et en arrétant 'équipement, 'utilisateur est
encouragé a tenter de corriger l'interférence en prenant au moins une des mesures suivantes :

« Réorienter ou déplacer I'antenne réceptrice;

« Augmenter la distance séparant 'équipement et le récepteur;

- Brancher I'équipement dans une prise sur un circuit différent de celui dans lequel est branché
le récepteur;

» Demander de I'aide du vendeur ou d'un technicien spécialisé en radio/télévision.
Cet appareil est conforme a la partie 15 des reglements de la FCC. Son utilisation est soumise aux
deux conditions suivantes :
1. Cet appareil ne doit pas causer des interférences nuisibles;
2. Cet appareil doit accepter toutes les interférences regues, y compris les interférences pouvant
provoquer un fonctionnement indésirable.

Les modifications non autorisées par le fabricant peuvent annuler le droit de I'utilisateur d'utiliser
I'appareil. Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux rayonnements RF établies par
la FCC pour un milieu non controlé. Cet émetteur ne doit pas &tre placé a proximité d'un autre
émetteur ou d'une autre antenne, ou étre utilisé avec ces derniers.

Information sur la garantie

Tous les produits My Arcade sont assortis d'une garantie limitée et ont été soumis a une série de
tests pour assurer la meilleure fiabilité et la meilleure compatibilité. Il est peu probable que vous
ayez un probléme, mais si un défaut se manifeste pendant l'utilisation du produit, My Arcade
garantit a I'acheteur initial que le produit est exempt de tout défaut de matériel et de fabrication
pour une période de 120 jours a partir de la date d'achat.

En cas de défaut couvert par la présente garantie, My Arcade, a son choix, réparera ou remplacera
gratuitement le produit acheté ou remboursera le prix d'achat original. Si le produit doit étre
remplacé et qu'il n'est plus en vente, My Arcade, a sa seule discrétion, peut le remplacer par un
produit comparable.

La présente garantie ne couvre pas l'usure normale, la mauvaise utilisation, la modification,
I'altération ou toute autre cause non liée au matériel ou a la fabrication. La présente garantie ne



s'applique pas aux produits utilisés a des fins industrielles, professionnelles ou commerciales.

Information sur la réparation

Pour la réparation d'un produit défectueux pendant la période des 120 jours de la politique de
garantie, veuillez communiquer avec le service de soutien aux consommateurs afin d'obtenir un
numéro d'autorisation de retour. My Arcade se réserve le droit d'exiger le retour du produit
défectueux et d'une preuve d'achat.

REMARQUE : My Arcade ne traitera pas les réclamations liées aux défectuosités sans numéro
d'autorisation de retour.

Ligne directe au service de soutien aux consommateurs
877-999-3732 (E.-U. et Canada uniquement)
ou 310-222-1045 (International)

Courriel du service de soutien aux consommateurs
support@MyArcadeGaming.com

Site Web
www.MyArcadeGaming.com

Sauvez un arbre, enregistrez-vous en ligne.

My Arcade fait un choix écologique en demandant a ce que tous les produits soient enregistrés en
ligne. Cela évite I'impression des cartes d'enregistrement papier. Tous les renseignements dont
vous avez besoin pour enregistrer votre achat récent d'un produit My Arcade sont affichés a
I'adresse : www.MyArcadeGaming.com/product-registration



ESPANOL

Incluye
Retro Arcade Machine Xy guia del usuario.

Materiales necesarios (no se incluyen)
3 pilas AA

Lea y siga minuciosamente esta guia del usuario antes.

1. Joystick

2. Botén RESET

3. Boton START

4. Botén de Volume
5. Boton B @
6. Boton A

7. Interruptor de Apagado/~¢-Encendido/Luz
8. Conector de auriculares

9. Cache du compartiment a piles




Funciones de los botones
NOTA: Las funciones de los botones pueden variar segun el juego.

Interruptor Apagado/Encendido/-9-Luz - Enciende y apaga el dispositivo.
Joystick - Para seleccionar el juego en el mend principal y moverse durante el juego.
Botones Ay B - Presione y suelte para el juego.

Botén RESET - Presione y suelte para volver al mend principal.

Botén START (Inicio) - Inicia el juego y también sirve para pausar y reanudar durante.
Boténs de volumen - Para subir y bajar el volumen.

Conector de auriculares - para usar un auricular de 3,5 mm.

Modo de uso

1. Retire la cubierta del compartimiento para pilas en la parte posterior del sistema.

2. Inserte 3 pilas AA (no se incluyen).

3. Vuelva a colocar la cubierta del compartimiento.

4. Mueva el interruptor ubicado en la parte superior izquierda del sistema de “off” (Apagado) a “on’”
(Encendido) para encender el sistema.

Como inserte y retire la bateria
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Informacion de las pilas

La fuga de acido de las pilas puede causar lesiones corporales, asi como dafios a este producto. Si
se produce una fuga de las pilas, lave minuciosamente la piel y la ropa afectadas. Mantenga el
4cido de las pilas alejado de los ojos y la boca. Las pilas con fugas pueden emitir sonidos

como explosiones.

« Solo un adulto deberia instalar y reemplazar las pilas.

« No mezcle pilas nuevas con pilas usadas (cambie todas las pilas al mismo tiempo).

- No mezcle marcas distintas de pilas.

« No recomendamos utilizar pilas que tengan las siguientes etiquetas: "Alto rendimiento’; “Uso
general’, “Cloruro de zinc" o “Cinc-carbén’

« No deje las pilas en el producto por periodos prolongados sin uso.

« Retire las pilas y guardelas en un lugar seco y fresco cuando no estén en uso.

« Retire las pilas gastadas de la unidad.

= No coloque las pilas al revés. Aseglrese de que los extremos positivo (+) y negativo (-) estén
orientados en la direccidn correcta. Inserte los extremos negativos primero.

« No use pilas dafiadas, deformadas o con fugas.

« No recargue las pilas no recargables.

- Retire las pilas recargables de la unidad antes de cargarlas.

« Deseche las pilas solo en las instalaciones de reciclaje aprobadas por las autoridades de su area.

- No cortocircuite los terminales de las pilas.

« Cualquier alteracion del dispositivo puede provocar dafios al producto, anular la garantia y
provocar lesiones.

« Advertencia: RIESGO DE ASFIXIA: Contiene piezas pequefias. No recomendable para nifios
menores de 36 meses.

« La restriccién debe acompanar la advertencia de edad.
materiales o la mano de obra. Esta garantia no se aplica a productos usados para fines industriales,
profesionales o comerciales.

Informacién de FCC

Este equipo ha sido sometido a pruebas y cumple con los limites para un dispositivo digital Clase
B, de acuerdo con la Parte 15 del reglamento de la FCC. Estos limites estén disefiados para proveer
una proteccién razonable contra la interferencia perjudicial en una instalacién residencial. Este
equipo genera, usa y puede irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se instala y usa de acuerdo
con las instrucciones, puede causar interferencia perjudicial para las comunicaciones por radio. Sin



embargo, no existe garantia de que no se producira interferencia en una instalacién
en particular.

Si este equipo provoca interferencia perjudicial en la recepcion de las sefiales de radio o television,
lo que se puede determinar encendiendo o apagando el equipo, se insta a que el usuario corrija la
interferencia mediante una o més de las siguientes medidas:

- Reoriente la antena receptora o coléquela en otro lugar.

- Aumente la distancia entre el equipo y el receptor.

- Conecte el equipo a un tomacorriente en un circuito distinto del que esta conectado al receptor.

« Solicite ayuda al distribuidor o a un técnico especialista en radio y television.
Este equipo cumple con la Parte 15 del reglamento de la FCC. Su funcionamiento esté sujeto a las
siguientes dos condiciones:
1. Este equipo no debe causar interferencia perjudicial.
2. Este equipo debe aceptar toda interferencia recibida, incluso aquella interferencia que puede
provocar un funcionamiento no deseado.

Las modificaciones no autorizadas por el fabricante pueden anular la facultad del usuario para
operar este dispositivo. Este equipo cumple con los limites de exposicidn a radiacion de
radiofrecuencia de la FCC para un entorno no controlado. Este transmisor no se debe ubicar ni
operar junto con ninguna otra antena o transmisor.

Informacidn de la garantia

Todos los productos My Arcade vienen con una garantia limitada y han sido sometidos a una serie
exhaustiva de pruebas para garantizar el més alto nivel de confiabilidad y compatibilidad. Es poco
probable que experimente problemas, pero si un defecto se hace evidente durante el uso de este
producto, My Arcade garantiza al comprador original que este producto estaré libre de defectos de
materiales y mano de obra por un periodo de 120 dias desde la fecha de la compra original.

Si ocurre un defecto cubierto por esta garantfa, My Arcade, a su criterio, repararé o reemplazaré el
producto comprado sin costo o reembolsara segun el precio original de compra. Si se necesita un
reemplazo y su producto ya no estéa disponible, se puede reemplazar por un producto comparable,
a entera discrecion de My Arcade.

Esta garantia no cubre el desgaste normal, el uso abusivo o inadecuado, lasmodificaciones, las
alteraciones o cualquier otra causa no relacionada con los materiales o la mano de obra. Esta



garantia no se aplica a productos usados para fines industriales, profesionales
o comerciales.

Informacién de servicio

Para solicitar servicio para cualquier producto defectuoso conforme a la politica de garantia de 120
dias, comuniquese con Servicio al Cliente para obtener un nimero de autorizacién de devolucién.
My Arcade se reserva el derecho de solicitar la devolucién del producto defectuoso y el
comprobante de compra.

NOTA: My Arcade no procesara reclamaciones por defectos sin un nimero de autorizacion

de devolucién,

Linea directa de Servicio al Cliente
877-999-3732 (Solo EE. UU. y Canadd)
0 310-222-1045 (Internacional)

Correo electrénico de Servicio al Cliente
support@MyArcadeGaming.com

Sitio web
www.MyArcadeGaming.com

Salve un arbol, registrese en linea

My Arcade ha tomado la decisién ecolégica de que todos sus productos se registren en linea. Esto
ahorra la impresién de las tarjetas de registro en papel. Toda la informacién que necesita para
registrar su reciente compra de My Arcade esté disponible en:

MvA p arod .
www.My. com/product-reg




ITALIANO

Include
Retro Arcade Machine X e manuale dell'Utente.

Materiales necesarios (no se incluyen)

3 pilas AA

Leggere e seguire accur il presente le prima di utilizzare.
o O 0O

1. Joystick

2. Pulsante di reinizializzazione
3. Pulsante di avvio

4. Pulsante del volume

5. Pulsante B

6. Pulsante A 9
7. Interruttore di accensione/spegnimento/
“#-illuminazione

8. Jack per auricolari

9. Cache du compartiment a piles




Funzioni dei pulsanti
NOTA: Le funzioni dei pulsanti possono variare a second del gioco.

Interruttore di ione/spegni /~9-illuminazione - Accende e spegne il dispositivo e
il relativo LED.

Joystick - Servono per selezionare un gioco dal menu principale e per spostarsi durante la partita.

Pulsanti A e B - Sono i pulsanti da premere e rilasciare per giocare.

Pul: di reiniziali i (RESET) - Consente di tornare al menu principale dei giochi.

Pulsante di avvio (START) - Serve per avviare un gioco e, in alcuni giochi, per sospendere
la partita.

Pulsante del volume - Serve per aumentare e ridurre il volume.

Jack per auricolari - Consente di utilizzare una cuffia auricolare da 3,5 mm.

Modalita di uso

1. Rimuovere il coperchio del vano batterie sul retro del sistema.

2. Inserire 3 batterie AA (non in dotazione).

3. Rimontare il coperchio del vano batterie.

4. Peraccendere il sistema, spostare 'interruttore che si trova sulla parte superiore sinistra del
sistema dalla posizione di spegnimento a quella di accensione.

Informazioni per inserire e rimuovere della batteria
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Informazioni sulle batterie

La fuoriuscita di acido da una delle batterie pud causare lesioni personali e danneggiare questo
prodotto. In caso di perdite da parte di una batteria, lavare con accuratezza la pelle e i vestiti venuti
a contatto con l'acido. Tenere l'acido della batteria lontano da occhi e bocca. Le batterie che
perdono possono emettere dei rumori bruschi.

« Le operazioni di installazione e sostituzione delle batterie devono essere eseguite esclusivamente
da una persona adulta.

- Non utilizzare batterie nuove insieme a batterie vecchie (sostituire tutte le
batterie contemporaneamente).

- Non utilizzare diversi marchi di batterie contemporaneamente.

« Si consiglia di NON utilizzare né batterie per impieghi gravosi (HD, Heavy Duty) o per uso generico,
né batterie al cloruro di zinco o al carbonato di zinco.

= Non lasciare le batterie all'interno del prodotto se questo rimarra inutilizzato a lungo.

« Se le batterie non vengono utilizzate, rimuoverle dall'apparecchio e riporle in un luogo fresco
e asciutto.

- Rimuovere dall'unita le batterie esaurite.

« Non inserire le batterie con i poli invertiti. Assicurarsi che il polo positivo (+) e quello negativo (-)
sia orientati correttamente. Inserire il polo negativo per primo.

« Non utilizzare batterie danneggiate o deformate né batterie che perdono.

= Non ricaricare batterie non ricaricabili.

« Prima di ricaricare le batterie ricaricabili, imuoverle dal dispositivo.

- Smaltire le batterie servendosi unicamente delle strutture di riciclo locali approvate ufficialmente.

« Non mandare in cortocircuito i morsetti della batteria.

« La manomissione del dispositivo pud danneggiare il prodotto, annullare la garanzia e causare
lesioni personali.

- Avvertenza: i componenti piu piccoli di questo prodotto possono causare soffocamento. Il
prodotto non ¢ adatto a bambini di eta inferiore a 36 mesi.

- La restrizione si accompagna all'avviso riguardante l'eta.

Dichiarazione di conformita alla normativa FCC

L'apparecchio & stato sottoposto a test che ne hanno dimostrato la conformita rispetto ai limiti
definiti per un dispositivo digitale di classe B, coerentemente con la parte 15 della normativa FCC
(Commissione federale degli Stati Uniti per le comunicazioni). Tali limiti sono stati concepiti per
fornire un livello ragionevole di protezione da interferenze dannose in un'installazione di tipo di



domestico. Il presente apparecchio genera, utilizza e puo emettere energia in radiofrequenza e, se
non ¢ installato in base alle istruzioni, pud causare interferenze dannose per le radiocomunicazioni.
Cio stante, non si da garanzia che tali interferenze non possano verificarsi in una

particolare installazione.

Se l'apparecchio causa interferenze dannose per la ricezione radio o televisiva - evento che &
possibile appurare spegnendo e riaccendendo l'apparecchio - I'Utente puo tentare di ovviare al
problema eseguendo una o pit delle seguenti operazioni:
- Ri-orientare o ri-collocare I'antenna di ricezione.
« Aumentare la distanza tra I'apparecchio e il ricevitore.
= Collegare 'apparecchio a una presa di un circuito diverso da quello a cui & collegato il ricevitore.
- Rivolgersi al rivenditore o a un tecnico radio/TV specializzato per assistenza.
Il presente apparecchio € conforme alle direttive contenute nella parte 15 della normativa emanata
dalla FCC. Loperativita dell'apparecchio & soggetta alle seguenti due condizioni:
1. Lapparecchio non deve generare interferenze dannose.
2. l'apparecchio deve accettare qualsiasi interferenza in ricezione, incluse quelle che potrebbero
causarne una modalita di funzionamento indesiderata.

Modifiche non autorizzate dal Produttore potrebbero annullare il diritto dell'Utente di operare con
I'apparecchio. L'apparecchio € conforme ai limiti per I'esposizione a radiazioni a radiofrequenza
stabiliti dalla FCC per un ambiente non controllato. Questo trasmettitore non deve essere collocato
né messo in funzione congiuntamente a un‘altra antenna o a un altro trasmettitore.

Informazioni sulla garanzia

Tutti i prodotti My Arcade vengono forniti con una garanzia limitata e sono stati sottoposti a
un'intensiva serie di collaudi che ne ha assicurato il pit alto livello di affidabilita e compatibilita.
Benché il verificarsi di un problema debba essere ritenuto un evento altamente improbabile, non &
tuttavia possibile escludere che durante I'utilizzo del prodotto si manifesti un difetto. My Arcade
garantisce all'acquirente-consumatore originario che questo prodotto rimarra privo di difetti di
materiale o produzione per un periodo di 120 giorni dalla data originaria dell'acquisto.

Nell'eventualita di un difetto coperto dalla presente garanzia, My Arcade potra decidere se riparare
o sostituire il prodotto gratuitamente oppure se rimborsare il prezzo di acquisto originario. Se la
richiesta di sostituzione riguardera un prodotto non piu disponibile, My Arcade, a suo insindacabile
giudizio, potra offrire un prodotto comparabile.



In questa garanzia non sono inclusi danni derivanti dai normali processi di usura, da usi illeciti o
impropri, da modifiche, da manomissioni o da qualsiasi altra causa non correlata ai materiali o alla
produzione. La presente garanzia non & valida per prodotti utilizzati per scopi commerciali,
professionali o commerciali.

Informazioni sui servizi

Per richiedere un intervento di riparazione su un prodotto difettoso coperto dalla garanzia di 120
giorni, & necessario contattare I'Assistenza clienti in modo da ottenere un codice di autorizzazione
alla restituzione. My Arcade si riserva il diritto di richiedere la restituzione del prodotto difettoso e la
prova di acquisto.

NOTA: senza il codice di autorizzazione alla restituzione, My Arcade non prendera in
considerazione alcun reclamo per prodotto difettoso.

Linea diretta dell'Assistenza clienti
877-999-3732 (solo USA e Canada)
310-222-1045 (altri paesi)

Indirizzo di posta elettronica dell’Assistenza clienti
support@MyArcadeGaming.com

Sito Web
www.MyArcadeGaming.com

Salva un albero. Registrati online.

Facendo una scelta ecologica, My Arcade ha stabilito che tutti i prodotti debbano essere registrati
online. In questo modo, si evitera la stampa di schede di registrazione cartacee. Tutte le
informazioni utili per registrare il piti recente acquisto di un prodotto My Arcade sono disponibili
all'indirizzo www.MyArcadeGaming.com/product-registration.



PORTUGUES

Inclui
Retro Arcade Machine X e guia do usuério.

Materiais necessarios (nédo incluidos)
3 pilhas AA

Leia e siga este guia do usuario com atengao antes da utilizagéo.
28 34
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1. Joystick

2. Botdo RESET

3. Botdo START

4, Botao de volume
5. Botdo B 9
6. Botdao A

7. Botdo Liga/desliga/-¢“luz
8. Jack per auricolari

9. Compartimento de pilhas




Fungdes dos botdes
NOTA: As fungdes dos botdes podem variar segundo o jogo.

Interruttore di ione/spegni / 2 illuminazi - Accende e spegne il dispositivo e
il relativo LED.

Joystick - Para selecionar um jogo no menu principal e para se mover ao jogar.
Botdes A e B - Pressione e solte para jogar.

Botéo Reset - Para retornar ao menu principal de jogos.

Botéo Start - Para iniciar e dar pausa no jogo.

Botéo de volume - Para aumentar ou diminuir o volume.

Entrada de fones de ouvido - Para usar fones de ouvido de 3,5 mm.
Utilizagdo

1. Retire a tampa do compartimento de pilhas na parte traseira do sistema.

2. Insira 3 pilhas AA (ndo incluidas).

3. Recoloque a tampa do compartimento de pilhas.

4. Mova o botéo localizado na parte superior do sistema, da posi¢éo desligado para ligado para

ligar o sistema.

Como remover e inserir pilhas

i i N
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Informagdes sobre pilhas

O vazamento de &cido das pilhas pode causar ferimentos, bem como danos ao produto. Se ocorrer
vazamento das pilhas, lave abundantemente a pele e as roupas afetadas. Mantenha o 4cido de
pilhas distante dos olhos e da boca. Pilhas com vazamento podem emitir sons de estalo.

« Somente um adulto deve instalar e substituir as pilhas.

- N&o misture pilhas usadas e novas (substitua todas as pilhas ao mesmo tempo).

« N&o misture pilhas de marcas diferentes.

= Ndo recomendamos a utilizagdo de pilhas rotuladas com "Carga pesada", "Uso geral", "Cloreto de
Zinco" ou "Zinco-carbono,

= Néo deixe pilhas dentro do produto por longos periodos sem uso.

» Quando n&o estiverem em uso, remova as pilhas e guarde-as em local seco e fresco.

« Remova pilhas gastas da unidade.

+ N&o coloque as pilhas na diregdo contréria. Certifique-se de que as extremidades positiva (+) e
negativa (-) estejam na diregédo correta. Insira as extremidades negativas primeiro.

« N&o use pilhas danificadas, deformadas ou com vazamento.

- Néo recarregue pilhas que ndo sejam recarregaveis.

« Remova pilhas recarregéveis da unidade antes de recarregar.

« Descarte pilhas apenas nas unidades de reciclagem de sua regido aprovadas pelo governo.

+ N&o coloque os terminais da pilha em curto-circuito.

« A adulteragdo do dispositivo pode causar danos ao produto, a anulagdo da garantia e ferimentos.

« Aviso: RISCO DE SUFOCAMENTO pegas pequenas. Ndo é adequado para criangas abaixo de
36 meses.

« A restrigdo acompanha o aviso de idade.

Informagdes da FCC

Esse equipamento foi testado e comprovado como estando de acordo com os limites para um
dispositivo digital de Classe B, de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. Esses limites foram
projetados para fornecer uma protegéo razodvel contra interferéncias prejudiciais em uma
instalagéo residencial. Esse equipamento gera, usa e pode emitir energia de radiofrequéncia e, se
ndo instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, pode causar interferéncias prejudiciais em
comunicagdes por radio. No entanto, ndo hd nenhuma garantia de que interferéncias nao ocorrerdo
em uma determinada instalag&o.

Se esse equipamento causar interferéncias prejudiciais na recepgdo de radio ou televisdo, o que



pode ser determinado desligando e ligando o equipamento, o usuério serd encorajado a tentar
corrigir a interferéncia com uma ou mais das seguintes medidas:
« Reoriente ou reposicione a antena de recepgao.
- Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.
- Conecte o equipamento a uma saida em um circuito diferente do qual o receptor esté conectado.
- Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.
O equipamento esta de acordo com a Parte 15 das Regras da FCC. A operagao estd sujeita as duas
condigBes a seguir:
1. O equipamento n&o pode causar interferéncias prejudiciais.
2. O equipamento precisa aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncia que
possa causar operagao indesejada.

Modificagdes ndo autorizadas pelo fabricante podem anular a autoridade do usuério para operar o
dispositivo. O equipamento esta de acordo com os limites de exposigao de radiagédo RF da FCC
referentes a um ambiente n&o controlado. O transmissor ndo deve estar na mesma localizagdo ou
operando em conjunto com outra antena ou transmissor.

Informagdes sobre garantia

Todos os produtos My Arcade tém garantia limitada e foram submetidos a uma série rigorosa de
testes para garantir o nivel maximo de confiabilidade e compatibilidade. E improvével que vocé
encontre algum problema, mas, caso um defeito se torne aparente durante a utilizagdo do produto,
a My Arcade garante ao comprador individual original que o produto estard isento de defeitos de
material e mao de obra por um perfodo de 120 dias apds a data da compra original.

Se um defeito coberto por esta garantia ocorrer em um produto adquirido nos EUA ou no Canadé,
a My Arcade, a seu critério, efetuara o reparo ou a substitui¢do do produto adquirido sem custo, ou
reembolsaré o prego de compra original. Se for necessaria a substituigao e o produto néo estiver
mais disponivel, podera ser feita a substituigdo por um produto comparavel, a critério exclusivo da
My Arcade. No caso de produtos My Arcade adquiridos fora dos EUA e Canadg, solicite
informagdes a loja onde o produto foi adquirido.

Esta garantia ndo cobre desgaste normal, uso abusivo ou mau uso, modificagdo, adulteragéo ou
qualquer outra causa que n&o esteja relacionada a materiais ou mao de obra. Esta garantia ndo
vale para produtos usados para fins industriais, profissionais ou comerciais.



Informagdes sobre assisténcia

Para obter assisténcia para um produto defeituoso dentro da politica de garantia de 120 dias,
procure o Atendimento ao Consumidor para obter um nimero de autorizagdo de devolugdo. A My
Arcade reserva-se o direito de exigir a devolugdo do produto defeituoso e a comprovagédo

da compra.

NOTA: A My Arcade néo efetuard o processamento de reivindicagdes por produtos defeituosos
sem um ndmero de autorizagdo de devolugéo.

Linha direta de atendimento ao consumidor
877-999-3732 (somente EUA e Canadd)
ou 310-222-1045 (internacional)

E-mail de atendimento ao consumidor
support@MyArcadeGaming.com

Site
www.MyArcadeGaming.com

Salve uma arvore, faga a inscrigdo online

A My Arcade tomou a deciséo ecoldgica de registrar todos os produtos online. Isso evita a
impressdo de cartdes de registro em papel. Todas as informagGes necessérias para vocé registrar
sua recente compra da My Arcade estdo dlspomvews em:

www.MyA ing.com/product-reg




DEUTSCHE

Im Lieferumfang enthalten
Retro Arcade Machine X und Benutzerhandbuch.

Bendétigte Teile (nicht im Lieferumfang enthalten)
3 AA-Batterien

Bitte lesen Sie vor dem auch dieses Benut
Sie alle Anweisungen.

h sorgféltig durch und befolgen
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1. Joystick

2. RESET-Taste

3. START-Taste

4, Lautstarkeregler
5. B-Taste 9
6. A-Taste

7. EIN/AUS-/Lichtschalter
8. Kopfhoreranschluss

9. Compartimento de pilhas




Tastenfunktionen
HINWEIS: Die Tastenfunktionen konnen je nach Spiel variieren.

EIN/AUS-/ 9" Lichtschalter - Schaltet das Gerét ein und aus.

Joystick - Zur Auswahl eines Spiels im Hauptmenu und zur Steuerung im Spiel.

A- und B-Taste - Fir Aktionen im Spiel driicken und loslassen.

RESET-Taste - Durch Driicken und Loslassen dieser Taste kehren Sie ins Hauptment zurtck.

START-Taste - Startet das Spiel und ist gleichzeitig Aktions- oder Pausenknopf wahrend
des Spiels.

Lautstarketaste - Zum Lauter und Leiser Stellen des Gerats.
Kopfhoreranschluss - Zur Verwendung eines 3,5-mm-Kopfhéorers.
Bedienung

1. Entfernen Sie die Batterieabdeckungen an der Riickseite des Gerats.

2. Legen Sie 3 AA-Batterien ein (nicht enthalten).

3. Bringen Sie die Batterieabdeckung an.

4. Bewegen Sie den Schalter oben links am System von Aus zu An, um das
Gerét einzuschalten,

Setzen Sie und entfernen der batterien
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Hinweise zu den Batterien

Das Auslaufen von Batteriesaure kann zu korperlichen Verletzungen und Schaden am Produkt
flihren. Reinigen Sie in einem solchen Fall den betroffenen Bereich der Haut und lhre Kleidung
griindlich. Lassen Sie die Batteriesaure nicht in die Nahe lhres Gesichts kommen. Auslaufende
Batterien konnen ein platzendes Gerdusch verursachen.

« Die Batterien sollten nur von Erwachsenen eingesetzt und ausgetauscht werden.

- Verwenden Sie keine gebrauchten und neuen Batterien gleichzeitig (tauschen Sie immer alle
Batterien aus).

« Verwenden Sie nicht verschiedene Marken von Batterien gleichzeitig.

- Wir empfehlen, keine Batterien zu verwenden, die mit ,Heavy Duty", ,General Use", ,Zinc Chloride”
(Zinkchlorid) oder ,Zinc Carbon” (Zink-Kohle) beschriftet sind.

« Entfernen Sie die Batterien aus dem Gerat, wenn Sie es (iber einen langeren Zeitraum hinweg
nicht benutzen.

- Entfernen Sie die Batterien und verwahren Sie sie an einem kiihlen und trockenen Ort, wenn Sie
das Gerat nicht benutzen.

- Entfernen Sie leere Batterien aus dem Gerét.

« Setzen Sie die Batterien nicht verkehrt herum ein. Stellen Sie sicher, dass der Plus- (+) und
Minuspol (-) in die richtige Richtung zeigt. Setzen Sie die Batterien mit dem Minuspol zuerst ein.

« Verwenden Sie keine beschadigten, verformten oder ausgelaufenen Batterien.

« Versuchen Sie nicht, Einwegbatterien aufzuladen.

« Entfernen Sie Akkus aus dem Gerat, bevor Sie sie aufladen.

« Entfernen Sie die Batterien nur in staatlich zugelassenen Recyclinganlagen in threr Umgebung.

- SchlieBen Sie die Batterieanschlisse nicht kurz.

- Manipulationen des Gerats konnen zu Schaden am Produkt, zum Erléschen lhres
Garantieanspruchs und zu Verletzungen fiihren.

« Warnung: ERSTICKUNGSGEFAHR durch kleine Teile. Nicht geeignet fiir Kinder unter 3 Jahren.

« Diese Beschrankung erganzt die Altersgrenze.

FCC-Hinweise

Dieses Gerat wurde getestet und halt die Grenzwerte fir digitale Geréte der Klasse B gemaR Teil 15
der FCC-Vorschriften ein. Diese Einschrankungen sollen einen angemessenen Schutz gegen
gesundheitsgeféhrdende Strahlungen im héuslichen Bereich sicherstellen. Dieses Gerat erzeugt,
verwendet und kann Hochfrequenzstrahlung ausstrahlen, und kann zu Beeintrachtigungen bei
Funkverbindungen fiihren, wenn es nicht in Ubereinstimmung mit der Bedienungsanleitung



installiert und verwendet wird. Es besteht allerdings keine Garantie, dass es bei einer bestimmten
Installation zu keiner Stérung kommt.

Verursacht dieses Gerat Storungen im Rundfunk- und Fernsehempfang, was durch Aus- und
Einschalten des Gerats festgestellt werden kann, kann der Benutzer die Stdrung durch eine oder
mehrere der folgenden MaBnahmen beheben:

Ausrichtung und Lage der Empfangsantenne verandern.

Die Entfernung zwischen dem Gerat und dem Empfanger vergroBBern.

Das Gerat mit der Steckdose eines anderen Stromkreises als des Stromkreises, in dem der
Receiver angeschlossen ist, verbinden.

Den Héndler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker um Unterstlitzung bitten.

Dieses Gerat entspricht Teil 15 der FCC-Vorschriften. Der Betrieb unterliegt den folgenden
beiden Bedingungen:

1. Dieses Gerat verursacht keine gesundheitsgefahrdende Strahlung.

2. Dieses Gerat muss den Empfang von Storungen zulassen, einschlieBlich solcher Stérungen, die
seinen Betrieb beeintrachtigen.

Anderungen, die nicht vom Hersteller genehmigt wurden, kénnen die Nutzungsrechte durch den
Anwender ungliltig machen. Dieses Gerat entspricht den FCC-RF-Strahlungsgrenzwerten fiir
unkontrollierte Umgebungen. Der Sender darf sich nicht in der Nahe einer anderen Antenne oder
eines Senders befinden oder gemeinsam mit diesen genutzt werden.

Hinweise zur Garantie

Alle Produkte von My Arcade verfiigen (ber eine beschrankte Garantie und wurden einer Reihe
von sorgfaltigen Priifungen unterzogen, um ein héchstmaégliches MaB an Betriebssicherheit und
Kompatibilitat zu gewahrleisten. In der Regel treten bei der Nutzung dieses Produkts keine
Probleme auf.

Sollten Sie jedoch wahrend der Nutzung eine Fehlfunktion erleben, garantiert My Arcade dem
urspriinglichen Kéufer des Produkts fiir einen Zeitraum von 120 Tagen ab dem Datum des
urspriinglichen Kaufs ein von Material- und Herstellungsfehlern freies Produkt.

Sollte im Rahmen dieser Garantie eine Fehlfunktion auftreten, wird My Arcade das erworbene
Produkt gebiihrenfrei wahlweise reparieren oder ersetzen, jedoch nicht den urspriinglichen
Kaufpreis zuriickerstatten. Wenn Sie einen Ersatz bendtigen, Ihr Produkt jedoch nicht langer



erhéltlich ist, behélt sich My Arcade vor, nach eigenem Ermessen ein vergleichbares Produkt als
Ersatz zur Verfligung zu stellen.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf die normale Abnutzung, den falschen Gebrauch oder
Missbrauch des Gerats sowie auf Anderungen, Manipulationen oder andere Fehlerursachen, die
sich nicht aus den Materialien oder der Herstellung ergeben. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produkte fiir den industriellen, beruflichen oder kommerziellen Gebrauch.

Hinweise zum Kundendienst

Kontaktieren Sie bei Fehlern am Produkt, die durch die 120-Tage-Garantie abgedeckt werden, den
Kundendienst, um eine Autorisierungsnummer fir die Riickgabe zu erhalten. My Arcade behélt sich
das Recht vor die Riickgabe des fehlerhaften Produkts und einen Nachweis (iber den Kauf

zu verlangen.

HINWEIS: My Arcade bearbeitet keine aus einem fehlerhaften Produkt resultierenden Anspriiche
ohne eine Autorisierungsnummer fiir die Riickgabe.

Kundendienst-Hotline
877-999-3732 (nur USA und Kanada)
oder 310-222-1045 (weltweit)

E-Mail-Adresse des Kundendienstes
support@MyArcadeGaming.com

Website
www.MyArcadeGaming.com

Registrieren Sie sich online und retten Sie einen Baum.

My Arcade hat sich aus Umweltschutzgriinden dafiir entschieden, alle Produkte online registrieren
zu lassen. Auf Papier gedruckte Registrierungskarten werden dadurch nicht langer benétigt. Alle
Informationen, die Sie fiir die Registrierung lhres neu erworbenen Produkts von My Arcade
benétigen, finden Sie unter: www.MyArcad ing.com/prod gistration.




NEDERLANDS

In dit pakket
Retro Arcade Machine X en gebruikershandleiding.

Materiaal dat u nodig heeft (niet inbegrepen)
3 AA-batterijen en mini-schroevendraaier

Lees en volg deze gebruiker dleidi g ig voor u de Retro Arcade Machine
X gebruikt.
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1. Joystick

2. RESET toets

3. START toets

4, Lautstarkeregler
5. B toets 9
6. A toets

7. AAN/UIT/schakelaar
8. Richtingsknoppen
9. Batterijdeksel




Functies Knoppen
+ AAN/UIT/schakelaar “8~ - Schakelt het toestel en de LED op het toestel "AAN" (ON) en “UIT" (OFF).
- Joystick - Hiermee kunt u uw personage verplaatsen tijdens het spelen (Gebruik varieert,
afhankelijk van game).
= "A" Knop - Uw belangrijkste knop bij het gamen (Gebruik varieert, afhankelijk van game).
« "B" Knop - Uw secundaire knop bij het gamen (Gebruik varieert, afhankelijk van game).
« "RESET" Knop - Reset de game en brengt u terug naar het hoofdmenu.
« "START" Knop - Start en pauzeert de game (Gebruik varieert,afhankelijk van game).
« “VOLUME" Knop - Knop om het volume te regelen.

OPMERKING: één keer drukken = Laag volume, twee keer drukken = Gemiddeld volume, drie keer
drukken = Hoog volume, vier keer drukken = Uit.

Hoe gebruikt u het toestel?

1. Schroef het klepje van het batterijvak op de achterzijde van het systeem los.

2. Plaats 3 AA-batterijen (niet inbegrepen).

3. Schroef het klepje terug op het batterijvak.

4. Schakel de schakelaar op de achterkant van het systeem van “OFF" naar "ON" om het systeem in te
schakelen of zet hem op “~¢9-" om de LED's op het toestel te verlichten.

5. Selecteer een game in het menu met de joystick en druk op de “START" of “A" knop.

OPMERKING: Schakel uw Retro Arcade Machine X uit wanneer u hem niet gebruikt om de betterijen
te sparen.

Hoe gebruikt u het toestel?Batterij-informatie
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Lekkend batterijzuur kan zowel lichamelijk letsel als materiéle schade aan uw controller
veroorzaken. Bij contact met lekkend batterijzuur, huid en kleren overvloedig spoelen. Houd
batterijzuur uit de buurt van uw ogen en mond. Lekkende batterijen kunnen een plofgeluid maken.

Om te voorkomen dat de batterijen lekken

batterijen mogen alleen door een volwassene worden geplaatst en vervangen.

Gebruik geen oude en nieuwe batterijen door elkaar (vervang alle batterijen tegelijk).

Gebruik geen batterijen van verschillende merken door elkaar.

Gebruik geen alkaline-, standaard (koolstof-zink) of oplaadbare (nikkel-cadmium) batterijen
door elkaar.

Laat de batterijen niet in het product wanneer u het toestel langere tijd niet gebruikt.
Verwijder batterijen en bewaar ze op een koele, droge plaats wanneer u ze niet gebruikt.
Verwijder lege batterijen uit het toestel.

Let bij het plaatsen van de batterijen op de juiste polariteit. Zorg ervoor dat de positieve (+) en
negatieve (-) polen in de juiste richting liggen. Plaats de negatieve pool eerst.

Gebruik geen beschadigde, vervormde of lekkende batterijen.

Vermijd kortsluiting aan de batterijklemmen.

Breng gebruikte batterijen alleen naar officieel erkende recyclagecentra.

Door de gebruiker aangebrachte aanpassingen kunnen schade aan het product, het vervallen van
de garantie, en lichamelijk letsel tot gevolg hebben.

VOOR ELK GEBRUIK VAN EEN VIDEOGAME TE LEZEN DOOR U OF DOOR UW KIND

1. Voorzorgsmaatregelen die in elk geval moeten worden genomen wanneer u een videogame

wil spelen. Speel niet wanner u moe bent of een slaaptekort heeft. Zorg ervoor dat u in een goed
verlichte ruimte speelt zodat u de helderheid van uw scherm kan verminderen. Wanneer u een
videogame speelt die aangesloten kan worden op een scherm, speel dan op een ruime afstand van
het televisiescherm en zo ver als de kabel toelaat. Las tijdens het spelen om het uur een pauze in
van tien tot vijftien minuten,

2. Epilepsiewaarschuwing: Sommige mensen zijn gevoelig voor epilepsieaanvallen die, in
voorkomend geval, gepaard gaan met bewustzijnsverlies bij het zien van bepaalde sterke
lichtprikkels: snel opeenvolgende beelden of herhaling van eenvoudige geometrische vormen,
lichtflitsen of explosies. Ook bij mensen di geen medische voorgeschiedenis hebben of zelf nog
nooit een epilepsieaanval hebben gehad, kan een lichtgevoelige aanval optreden bij het spelen van
bepaalde videogames die gepaard gaan met dergelijke prikkels. Raadpleeg uw arts alvorens te
spelen wanneer u, of iemand in uw familie, eerder aan epilepsie verwante symptomen (aanvallen of



verlies van bewustzijn) heeft ervaren tijdens blootstelling aan lichtprikkels Wij raden aan kinderen
altijd onder ouderlijk toezicht videogames te laten spelen. Wanneer u of uw kind tijdens het spelen
een van de volgende symptomen vertoont: duizeligheid, verminderd gezichtsvermogen, oog- of
spiertrekkingen, desoriéntatie, willekeurige reflexbewegingen of stuipen, verminderd bewustzijn,
stop dan onmiddellijk met spelen en raadpleeg uw arts.

FCC-informatie

Dit apparaat is getest en voldoet aan de limieten voor een klasse B digitaal apparaat, conform deel
15 van de FCC-regels. Deze limieten zijn opgesteld om redelijke bescherming te bieden tegen
schadelijke interferentie in een residentiéle installatie. Deze apparatuur genereert, gebruikt en kan
radiofrequentie-energie uitstralen en kan, indien niet geinstalleerd en gebruikt in overeenstemming
met de instructies, schadelijke interferentie van radiocommunicatie veroorzaken. Er is echter geen
garantie dat er in een bepaalde installatie geen interferentie zal optreden.

Als dit apparaat schadelijke storing veroorzaakt aan radio-of televisieontvangst, wat kan worden
vastgesteld door het apparaat uit en weer in te schakelen, wordt de gebruiker aangemoedigd om
de storing te verhelpen door een of meer van de volgende maatregelen:

Heroriénteren of verplaatsen van de ontvangst antenne.

Vergroot de afstand tussen de apparatuur en de ontvanger.

Sluit het apparaat aan op een stopcontact in een ander circuit dan dat waarop de ontvanger

is aangesloten.

Raadpleeg de dealer of een ervaren radio / tv-technicus voor hulp.

Dit apparaat voldoet aan Deel 15 van de FCC-regels. De werking is onderhevig aan de volgende
twee voorwaarden:

1. Dit apparaat mag geen schadelijke interferentie veroorzaken.

2. Deze apparatuur moet elke ontvangen storing accepteren, inclusief storing die een ongewenste
werking kan veroorzaken.

Wijzigingen die niet door de fabrikant zijn goedgekeurd, kunnen de toestemming voor het gebruik
van dit apparaat ongeldig maken. Dit apparaat voldoet aan de FCC-limieten voor blootstelling aan
radiostraling voor een ongecontroleerde omgeving. Deze zender mag niet worden geplaatst of
gebruikt in combinatie met een andere antenne of zender.



Garantiegegevens

Alle My Arcade-producten worden geleverd met een beperkte garantie en zijn onderworpen aan
een grondige reeks tests om het hoogste niveau van betrouwbaarheid en compatibiliteit te
garanderen. Het is onwaarschijnlijk dat u enig probleem zult ondervinden, maar als een defect
tijdens het gebruik van dit product zou blijken, garandeert My Arcade de oorspronkelijke koper van
de consument dat dit product gedurende 120 dagen vrij zal zijn van defecten in materiaal en
vakmanschap. vanaf de datum van uw oorspronkelijke aankoop.

Als een defect dat onder deze garantie valt, optreedst, zal My Arcade naar eigen goeddunken het
gekochte product kosteloos repareren of vervangen of de oorspronkelijke aankoopprijs
terugbetalen. Als vervanging nodig is en uw product niet langer beschikbaar is, kan een
vergelijkbaar product naar eigen goeddunken van My Arcade worden vervangen.

Deze e garantie dekt geen normale slijtage, verkeerd gebruik of verkeerd gebruik, wijziging, knoeien
of enige andere oorzaak die geen verband houdt met materiaal of vakmanschap. Deze garantie is
niet van toepassing op producten die worden gebruikt voor industriéle, professionele of
commerciéle doeleinden.

Service-informatie

Neem voor service over een defect product onder het 120-dagen garantiebeleid contact op met de
klantenservice voor een retourautorisatienummer. My Arcade behoudt zich het recht voor om de
terugkeer van het defecte product en een aankoopbewijs te eisen.

OPMERKING: My Arcade zal geen gebrekkige claims verwerken zonder een Return

Authorization Number.

Consumentenservice hotline
+1877-99-3732 (alleen VS en Canada)
of +1 310-22-1045 (internationaal)

o ing e-mail
support@MyArcadeGaming.com

Website
www.MyArcadeGaming.com

“Save a tree”

Online registreren My Arcade maakt het milieu vriendelijke keuze om alle producten online te laten
registreren. Hiermee bespaart u het afdrukken van fysieke papieren registratiekaarten. Alle
informatie die u nodig hebt om uw recente My Arcade-aankoop te registreren, is beschikbaar op:
www.MyA ing.com/product-regi: i
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EESTI KEEL

Sisaldab
Retro Arcade Machine X ja kasutusjuhend

Vajalikud tarvikud (ei ole kaasas)
3 AA patareid

Lugege enne kasutamist siinne kasutusjuhend tahelepanelikult 1&bi ja jargige seda.

0600
o0 0O
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NG

c

1. Juhtkang

2. RESET lahtestamisnupp

3. START kaivitamisnupp

4. VOLUME helitugevuse nupp

5. B nupp

6. A nupp

7. Sisse- / véljaliilitamise nupp / valgustuse nupp
8. Kdrvaklappide pesa

9. Patareisahtli kate
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Nuppude ja liilitite funktsioonid
MARKUS: Nuppude funktsioonid véivad erinevatel mangudel erinevad olla.

Sisse- / valjalilitamise nupp/ valgustusnupp — Lilitab seadme ja seadme LEDi sisse ja vélja.
Juhtkang — Mangu valimiseks peamentilst ja méangu ajal likumiseks.

A ja B nupp — Mangu mangimiseks vajutage ja laske lahti.

RESET lahtestusnupp — Mangude peameniilisse naasmiseks.

START kaéivitusnupp — Pausi sisselilitamiseks mangus.

VOLUME helitugevuse nupp — Helitugevuse suurendamiseks ja vahendamiseks.

Korvaklappide pesa — 3,5 mm korvaklappide kasutamiseks.

Kuidas kasutada

1. Eemaldage seadme tagakiiljelt patareisahtli kate.
2. Paigaldage 3 AA patareid (ei ole kaasas).

3. Pange patareisahtli kate tagasi.

4. Susteemi sisselilitamiseks liigutage slisteemi tlaosas asuv [lliti valjalilitatud asendist sisselilitatud
asendisse.

Kuidas paigaldada ja eemaldada patareisid

b q I i
O o @K e
b q W T

Teave patareide kohta
Patareist lekkiv hape voib tekitada vigastusi ning kahjustada toodet. Patarei lekke tekkimisel



peske korralikult kahjustunud nahk ja riided. Hoidke patareihape silmadest ja suust eemal. Lekkivad
patareid voivad teha ploksuvat heli.

« Patareisid peaks paigaldama ja vahetama ainult taiskasvanu.

« Arge kasutage segamini kasutatud ja uusi patareisid (vahetage alati kdik patareid korraga).

« Arge kasutage segamini erinevate tootjate patareisid.

* Me soovitame mitte kasutada patareisid, millel on marked "Heavy Duty', "General Use', "Zinc
Chloride’ v&i "Zinc Carbon™

« Arge jatke patareisid seadmesse, kui seda pikka aega ei kasutata.

« Kui patareisid ei kasutata, eemaldage need ja hoidke jahedas, kuivas kohas.

« Votke tiihjad patareid seadmest vélja.

« Arge kasutage patareisid valepidi. Jalgige, et positiivne (+) ja negatiivne (-) ots oleks &igel pool.
Sisestage negatiivne ots esimesena.

« Arge kasutage kahjustunud, deformeerunud v&i lekkivaid patareisid.

« Arge laadige mittelaetavaid patareisid.

« Enne laadimist votke laetavad akud seadmest valja.

« Viige patareid valitsuse heaks kiidetud jaatmekaitlusettevottesse.

« Arge tekitage akuklemmidel liihist.

*Seadme omavoliline muutmine v&ib toodet kahjustada, garantii kehtetuks muuta ja vigastusi
tekitada.

* Hoiatus: LAMBUMISOHT viikeste detailide tottu. Ei sobi lastele vanuses alla 36 kuud.

« Piirang koos vanust puudutava hoiatusega.

FCC teave

Kéesolev seade on katsetatud ning selle p&hjal on leitud, et see vastab FCC eeskirjade osa 15
jargi digitaalseadmete klassi B nduetele. Need nduded on méeldud méistliku kaitse tagamiseks
kahjulike hairingute eest elamusse paigaldamisel. Seade tekitab, kasutab ja v&ib kiirata
raadiosageduslikku energiat ning kui see pole paigaldatud voi seda ei kasutata juhendi jargi,
voib see pdhjustada raadiosidele kahjulikke hairinguid. Hairingute tekkimine konkreetses
paigalduses ei ole aga kindel.

Kui kdesolev seade tekitab kahjulikke hairinguid raadio- ja televisioonisignaalide vastuvétus, mida
saab kindlaks teha seadme sisse- ja véljallilitamisel, peab kasutaja pliidma hairingud ihe v&i mitme
jargneva meetodi abil kérvaldada:

« Vastuvétuantenni iimber suunama véi paigutama.

« Suurendama seadme- ja vastuvétjavahelist kaugust.



«Uhendama seadme pistikupessa, mille vooluahel on vastuvétjast erinev.

« Pé6rduma abi saamiseks edasimiija voi kogenud raadio / TV tehniku poole.
Kéesolev seade vastab FCC eeskirjade osale 15. T66 soltub kahest jargmisest
tingimusest:
1. Seade ei tohi tekitada kahjulikke hairinguid.
2. Seade peab aktsepteerima koiki vastu voetud hairinguid, sealhulgas haringuid, mis véivad
pohjustada soovimatut t66d.

Muudatuste tegemine ilma tootja loata voib tiihistada kasutaja volitused selle seadme
kasutamiseks. Kéesolev seade vastab FCC RF kiirguse kokkupuute piirnormidele, mis on
kehtestatud kontrollimata keskkonna jaoks. Seda saatjat ei tohi paigutada méne teise antenni voi
saatja juurde ega kasutada koos nendega.

Teave garantii kohta

Koik My Arcade tooted on piiratud garantiiga ning on parima téékindluse ja nduetele vastavuse
tagamiseks labinud pdhjalikud katsetused. Probleemide tekkimine on lGsna ebatdenéoline, kuid
kui toote kasutamisel peaks mingi viga esinema, annab My Arcade algsele ostjale 120-paevase
garantii alates toote ostmise kuupaevast materjali- ja tootmisvigade kohta.

Kui selle garantiiga kaetud viga esineb USAs v&i Kanadas ostetud tootel, parandab v&i vahetab
My Arcade oma &ranégemisel ostetud toote tasuta voi tagastab algse ostuhinna. Kui toode tuleb
vahetada ning sellist toodet enam saadaval ei ole, véib My Arcade omal drandgemisel asendada
selle samavaarse tootega. Lisateabe saamiseks valjapool USAd ja Kanadat ostetud My Arcade
toodete kohta péérduge kauplusse, kust toote ostsite.

Kaesolev garantii ei hima normaalset kulumist, kuritahtlikku v&i valesti kasutamist, modifitseerimist,
omavolilist avamist véi muid asjaolusid, mis pole seotud materjalide ega tootmisega. Kaesolev
garantii ei kehti toodete kohta, mida kasutatakse monel to6stuslikul, professionaalsel vGi
kaubanduslikul eesmérgil.

Teave hoolduse kohta
Vigase toote hooldamise asjus 120-paevase garantiiaja jooksul péérduge tagastamisloa numbri
saamiseks klienditoe poole. My Arcade jatab endale iguse nduda vigase toote tagastamist ja



ostmist téendava dokumendi esitamist.
MARKUS: My Arcade ei toétle tihtegi viga puudutavat nuet iima tagastamisloa numbrita.

Klienditoe otseliin
877-999-3732 (ainult USA ja Kanada)
v0i 310-222-1045 (rahvusvaheline)

Klienditoe e-posti aadress
support@MyArcadeGaming.com

Koduleht
www.MyArcadeGaming.com

Saastke loodust, registreerige veebis

My Arcade pakub keskkonnasébralikku lahendust kéikide toodete registreerimiseks veebis.
Sellega vélditakse registreerimiskaartide triikkimist péris paberile. Kogu teave, mis on vajalik Teie
vimase My Arcade ostu registreerimiseks, on saadaval aadressil:
www.MyArcadeGaming.com/product-registration.
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http://www.myarcadegaming.com/product-registration

Pakuotéje:
Retro Arcade Machine X ir naudojimo instrukcija

Reikiamos medzZiagos (nepridedama)
3 AA baterijos

Prie$ naudodami jrenginj, atidZiai perskaitykite naudojimo instrukcija ir laikykités joje
pateikty nurodymuy.

Vairasvirté.

NUSTATYMO IS NAUJO mygtukas.
PRADZIOS mygtukas.

GARSUMO REGULIAVIMO mygtukas.
Mygtukas ,,B“.

Mygtukas ,,A*. (9]
JJUNGIMO/ISJUNGIMO -#- $vietiantis mygtukas.
Ausiniy lizdas.

Baterijy skyriaus dangtelis.
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Mygtuky ir jungikliy funkcijos
PASTABA. Ivairiuose zaidimuose mygtuky funkcijos gali skirtis.

JJUNGIMO/ISJUNGIMO -9- mygtukas — jjungia ir i§jungia jrenginj ir jrenginio LED
indikatoriy.

Vairasvirté — skirta pasirinkti Zaidimg 1§ pagrindinio meniu ir judéti zaidziant.

A ir B mygtukai — zaisdami paspauskite ir atleiskite.

NUSTATYMO IR NAUJO mygtukas — skirtas grjzti j zaidimy pagrindinj meniul.
PRADZIOS mygtukas — skirtas pradéti Zaidimg arba pristabdyti Zaidima.
GARSUMO REGULIAVIMO mygtukas — skirtas didinti arba mazinti garsuma.
Ausiniy lizdas — skirtas 3,5 mm ausiniy kiStukui.

Kaip naudoti

1. Nuimkite galingje jrenginio dalyje esancio baterijy skyriaus dangtel;.

2. Idékite 3 AAA baterijas (nepridedama).

3. Uzdékite baterijy skyriaus dangtel;.

4. Norédami jjungti jrenginj, perstumkite jrenginio virSuje esantj jjungimo jungiklj 1§ padéties

»ISjungta“  padétj ,,Jjungta®.

Kaip idéti ir iSimti baterijas

® | ® © H | ®

Informacija apie baterijas

IS baterijy iStekéjusi ruigstis gali suzaloti zmones arba sugadinti §j jrenginj. J[vykus riigsties
nuotekiui 1§ baterijy, kruops¢iai nuplaukite paveiktg oda ir drabuZzius. Saugokités, kad baterijy
rugsties nepatekty ir akis bei burng. Vykstant nuotékiui 1§ baterijy gali biiti girdimas pokséjimo
garsas.



= Baterijas jdéti ir pakeisti turi suauges asmuo.

= NemaiSykite naudoty ir naujy baterijy (vienu metu pakeiskite visas baterijas).

= NemaiSykite skirtingy prekiy zenkly baterijy.

= Rekomenduojame naudoti baterijas, pazenklintas ,,Heavy Duty®, ,,General Use*, ,,Zinc
Chloride* arba ,,Zinc Carbon“!

= Jeigu jrenginys bus nenaudojamas ilgg laika, iSimkite baterijas.

» Kai nenaudojate, iSimkite baterijas ir saugokite vésioje, sausoje vietoje.

» ISsekusias baterijas iSimkite i§ jrenginio.

» Nejdékite baterijy atvirkSc¢iai. [sitikinkite, kad teigiamas (+) ir neigiamas (-) poliai yra
nukreipti teisinga kryptimi. Pirma jstatykite neigiamg (-) baterijos poliy.

= Nenaudokite pazeisty, deformuoty arba iStekéjusiy baterijy.

» Nebandykite jkrauti nejkraunamy baterijy.

= Pries jkraudami jkraunamas baterijas, iSimkite jas 1§ jrenginio.

= Panaudotas baterijas iSmeskite tik jlisy vietoje patvirtintose surinkimo punktuose.

= Nesukelkite baterijos gnybty trumpojo jungimo.

» Netinkamai besielgdami su jrenginiu galite jj sugadinti, prarasti garantijg ir susizeisti.

= Ispéjimas: PAVOJUS UZSPRINGTI smulkiomis dalimis. Netinka vaikams iki 36 ménesiu.

= Apribojimai taikomi kartu su jspéjimu dél amziaus.

Federalinés rySiy komisijos (FCC) informacija

Sis jrenginys buvo isbandytas ir nustatyta, kad jis atitinka FCC taisykliy 15 dalies normas, kurios
yra taikomos B klasés skaitmeniniam jrenginiui. Sios normos yra skirtos uztikrinti tinkama
apsaugg nuo zalingy trikdziy gyvenamojoje vietoje. Jeigu néra naudojamas laikantis instrukcijoje
pateikty nurodymuy, Sis irenginys gali generuoti, naudoti ir skleisti radijo dazniy energija, kuri
gali sukelti zalingy radijo rysio trikdziy. Vis délto, nesuteikiama jokia garantija, kad trikdziy
nebus tam tikrame jrenginyje.

Jeigu $is jrenginys skleidzia kenksmingus radijo ir televizijos signaly trikdzius, kurivos galima
nustatyti i§jungiant ir jjungiant jrenginj, siekiant pasalinti $iuos trikdzius, naudotojui patariame
imtis vienos arba keliy i$ $iy priemoniy:

= Pakeiskite priimancios antenos nustatymg arba perkelkite ja.

» Padidinkite atstuma tarp jrenginio ir imtuvo.



= Jrenginj prijunkite prie kitos elektros energijos tiekimo grandinés, nei yra prijungtas imtuvas.
= Pasikonsultuokite su platintoju arba patyrusiu radijo/televizijos technikos specialistu.

Sis jrenginys atitinka FCC taisykliy 15 dalies reikalavimus. Jrenginio naudojimui yra taikomos

Sios dvi salygos:

1. Sis jrenginys negali sukelti zalingy trikdZiy.

2. Sis jrenginys turi priimti bet kokius trikdzius, jskaitant tuos, kurie gali sukelti nepageidaujama
veikimg.

Gamintojo nepatvirtintos modifikacijos gali panaikinti naudotojo teis¢ naudoti §j jrenginj. Sis

jrenginys atitinka FCC RF spinduliuotés ap$vitos ribines vertes, nustatytas nekontroliuojamai

aplinkai. Sis siystuvas negali biiti jrengtas bendrai arba veikti kartu su bet kuria kita antena arba

siystuvu.

Informacija apie garantija

Visiems ,,My Arcade* gaminiams suteikiama ribotoji garantija. Sickiant uZtikrinti auk$¢iausig
patikimumo ir suderinamumo lygj, atliekami i§samis bandymai. Labai tikétina, kad jums nekils
jokiy problemy, taciau, jeigu $io gaminio naudojimo metu atsirasty defekty, ,,My Arcade*
pirminiam §io gaminio pirkéjui suteikia 120 dieny, skai¢iuojant nuo pirkimo datos, garantijg dél
medziagy ir gamybos defekty.

Jeigu defektas, kuriam yra taikoma §i garantija, yra susijes su JAV arba Kanadoje jsigytu
gaminiu, ,,My Arcade* savo pasirinkimu nemokamai pataisys arba pakeis jsigyta gaminj, arba
grazins uz pirkinj sumokeéta suma. Jeigu gaminj reikia pakeisti, taciau tokio gaminio nebeturime,
vadovaujantis tik ,,My Arcade nuozitra, galime jj pakeisti panaSiu gaminiu. Tais atvejais, kai
gaminiai yra jsigyti ne JAV ir Kanadoje, dél papildomos informacijos kreipkités j parduotuve,
kurioje jsigijote gaminj.

Si garantija néra taikoma jprastam nusidévéjimui, piktnaudziavimo, netinkamo naudojimo,
modifikavimo, pakeitimo arba klastojimo atvejams arba bet kurioms kitoms priezastims, kurios
néra susijusios su medziagy arba gamybos defektais. Si garantija néra taikoma bet kuriems
pramoninei, profesinei arba komercinei veiklai naudojamiems gaminiams.

Klienty aptarnavimo informacija

Dél paslaugy, susijusiy su gaminio defektu, kuriam yra taikomos 120 dieny garantijos salygos,
kreipkités j klienty aptarnavimo skyriy, kad gautuméte grazinimo leidimo numerj, ,,My Arcade*
pasilieka teis¢ reikalauti grazinti sugedusj gaminj ir pateikti pirkima jrodantj dokuments.



Pastaba: ,,My Arcade* nesvarstys jokiy klaidingy pretenzijy be grgzinimo leidimo numerio.

Klienty aptarnavimo linija
877-999-3732 (tik JAV ir Kanadoje)
310-222-1045 (tarptauting)

Klienty aptarnavimo el. pastas
support@MyArcadeGaming.com

Tinklalapis
MyArcadeGaming.com

ISsaugokite medij, registruokite internetu

My Arcade“ sitilo rinktis aplinkai nekenksminga sprendimg ir visus gaminius registruoti
internetu. Taip sumazinamas popieriniy registracijos korteliy spausdinimas. Visa informacija,
kurios reikia norint uzregistruoti neseniai jsigyta ,,My Arcade* gaminj, rasite
www.MyArcadeGaming.com/product-registration.



LATVIESU

Komplektacija
Retro Arcade Machine X un lietoSanas instrukcija

NepiecieSamie materiali (nav ietverti komplektacija)
3 AA baterijas

Pirms izmantoSanas, liidzu, riipigi izlasiet un ievérojiet So lietoSanas
instrukciju.
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. DZoistiks

. “RESET” (atiestates) poga

. “START” (starta) poga

. “VOLUME” (skaluma) poga

. “B” poga

. “A” poga

. “ON/OFEF” (iesl./izsl.) gaismas sledzis
. Austinu izeja

. Bateriju nodalijuma vacins
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Pogu un slédZu funkcijas
PIEZIME: Pogu funkcijas dazadas spéles var mainities.

OFF/ON - gaismas slédzis — ieslédz un izslédz ierici un ierices LED
indikatorus.

DzZoistiks — lai galvenaja izvéIné izv€letos spéli un spéles laika parvietotos.

A un B pogas — nospiediet un atlaidiet, lai sp€létu.

RESET poga — lai atgrieztos sp€lu galvenaja izvelne.

START poga — lai saktu un nopauzetu spéli.

VOLUME poga — lai noregulétu skaluma Iimeni.

Austinu izeja — lai pievienotu austinas ar 3.5 mm spraudni.

IzmantoSana

1. Nonemiet sisteémas aizmuguré esoSo bateriju nodalijuma vacinu.

2. levietojiet 3 AA baterijas (nav ietvertas komplektacija).

3. Uzlieciet atpakal bateriju nodalfjuma vacinu.

4. Lai ieslégtu sistemu, parvietojiet sistemas augsa esoSo slédzi no pozicijas
“Off” uz poziciju “On”.

Ka ievietot un iznemt baterijas
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Informacija par baterijam

Bateriju Skidruma noplude var radit cilvékiem traumas, ka ari sabojat So
produktu. Ja radusies noplide, riipigi nomazgajiet skarto adu un drébes.
[zvairieties no skabes nokliiSanas acis un muté. Baterijas ar nopladi var radit
paukskosu skanu.

e Baterijas drikst ievietot un mainit tikai pieaugusie.

e Neizmantojiet vienlaicigi lietotas un jaunas baterijas (mainiet visas
baterijas vienlaicigi).

e Neizmantojiet vienlaicigi dazadu zimolu baterijas.

e Mes neiesakam izmantot baterijas ar markéumu "Heavy Duty”
(lieljaudas), "General Use” (visparigas izmantoSanas), "Zinc Chloride”
(cinka hlorida) vai "Zinc Carbon” (cinka oglekla).

e Neatstajiet baterijas produkta, ja tas 1lgstosi netiek izmantots.



e Laika, kad produkts netiek izmantots, iznemiet baterijas un uzglabajiet tas
vesa, sausa vieta.

e Iznemiet no ierices tuksas baterijas.

e Neievietojiet baterijas otradi. Parliecinieties, lai bateriju gali ar pozitivo

(+) un negativo (-) polaritati ir versti pareizajos virzienos. No sakuma

ievietojiet negativas polaritates galus.

Neizmantojiet bojatas, deform&tas baterijas vai baterijas ar noplidi.

Neméginiet atkartoti uzladét vienreiz lietojamas baterijas.

Pirms uzlades iznemiet no ierices atkartoti uzladéjamas baterijas.

Utilizgjiet baterijas tikai valdibas apstiprinatas parstrades vietas jlisu

apkaimée.

Neizraisiet 1ssavienojumus bateriju spail€s.

e Neatlauta ierices modific€Sana var radit tai bojajumus, anulét garantiju, ka
ar1 radit traumas lietotajam.

e Bridinajums: AIZRISANAS RISKS satur sikas detalas. Nav piemérots
bérniem lidz 36 méneSu vecumam.

e Bridinajums attiecas uz vecuma ierobezojumu.

Federalas komunikaciju komisijas (FKK) informacija

ST ierice ir testdta un atzita par atbilstosu B klases digitalo ieridu
ierobeZojumiem saskana ar FKK noteikumu 15.dalu. Sie ierobeZojumi ir
izveidoti, lai nodroSinatu sapratigu aizsardzibu pret ierices raditiem
trauc&jumiem dzivojamas telpas. Sis aprikojums rada, izmanto un var parraidit
radiofrekvences energiju un ja tas nav uzstadits un netiek lictots saskana ar
lietoSanas instrukciju, tas var radit trauc€umus radiofrekvences sakariem.
Neraugoties uz to, nav garantijas, ka konkré&tas telpas netiks novéroti trauc&jumi.

Ja Sis aprikojums rada trauc€jumus radio vai TV signalam, ko var noteikt
ieslédzot un izslédzot ierici, lictotajam ieteicams paméginat izlabot traucgjumus,
veicot vienu vai vairakus no sekojoSajiem pasakumiem:

e Parorient€jiet vai parvietojiet uztvergja antenu.

e Palieliniet atstatumu starp ierici un uzvergju.

e Pievienojiet ierici elektribas kontaktam, kas atrodas cita kéde, neka tas,

kuram pievienots uztvergjs.

e Konsultgjieties ar dileri vai pieredz&jusu radio/TV tehniki.
ST ierice atbilst FKK noteikumu 15.dalai. Tas darbiba paklauta $adiem diviem
nosacijumiem:
1. ST ierice nedrikst radit traucéjumus.
2. Sai iericei ir japienem jebkadi raditi trauc&jumi, ari tie, kas var izraisit
nevélamu darbibu.



Modifikacijas, kuras nav apstiprinajis razotajs var anulét lictotaja pilnvaras
izmantot o ierici. ST ierice atbilst FKK RF radiacijas starojuma iedarbibas
robezvertibam, kas noteiktas nekontroléta vide. So raiditaju nedrikst novietot
kopa vai ekspluatét savienojuma ar jebkadu citu antenu vai raiditaju.

Garantijas informacija

Visiem “My Arcade” produktiem ir ierobezota garantija un tiem ir veikta virkne
testu, lai nodroSinatu visaugstako uzticamibas un savietojamibas limeni. Maz
ticams, ka jums radisies problémas, tacu, ja §1 produkta lietoSanas laika rodas
problémas, “My Arcade” garanté sakotn&jam produkta pirc€jam, ka Sis produkts
biis bez materialu un darba defektiem 120 dienas no originala pirkuma dienas.

Ja produktam, kas iegadats ASV vai Kanada, tiek konstatéts defekts, ko sedz §1
garantija, “My Arcade” péc iesp&jas - vai nu bez maksas salabos vai aizvietos
iegadato produktu, vai atlidzinas sakotn€jo pirkuma cenu. Ja nepiecieSama
aizvietosana un jisu produkts vairs nav pieejams, péc “My Arcade” ieskatiem
jusu produkts var tikt aizvietots ar lidzvertigu produktu. Par “My Arcade”
produktiem, kas iegadati arpus ASV un Kanadas, ludzu, interes€jieties veikala,
kura jis iegadajaties produktu.

S1 garantija neattiecas uz normalu nolietojumu, launpratigu vai nepareizu
lietoSanu, modifikacijam vai parveidoSanu, vai jebkadu citu iemeslu, kas
neattiecas uz materialiem vai darbu.

S1 garantija neattiecas uz produktiem, kas tiek izmantoti industrialiem,
profesionaliem vai komercialiem noliikiem.

Servisa informacija

Par bojatu produktu servisa jautajumiem saskana ar 120 dienu garantijas
politiku, ltidzu, sazinieties ar Paterétaju atbalsta komandu, lai ieglitu atgrieztas
autorizacijas numuru. “My Arcade” patur tiesibas pieprasit bojata produkta
atgrieSanu un pirkuma pieradijuma uzradiSanu.

PIEZIME: “My Arcade” neizskatis bojajumu prasibas bez atgrieztas
autorizacijas numura.

Patérétaju atbalsta linija
877-999-3732 (tikai ASV un Kanada) vai 310-222-1045 (starptautiskiem
zvaniem)

Pateréetaju atbalsta e-pasts
support@MyArcadeGaming.com

Interneta vietne
www.MyArcadeGaming.com



Glabiet koku, registréejieties tieSsaiste

“My Arcade” ir izdarijusi dabai draudzigu izvéli, lai registrétu visus produktus
tieSsaisté. Tas aizstaj fizisku registracijas karSu drukasanu. Visa informacija, kas
nepiecieSama, lai registrétu jisu neseno “My Arcade” produkta pirkumu, ir
pieejama: www.MyArcadeGaming.com/product-registration.
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